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VÝSLEDOK ROKOVANIA 

Od: Generálny sekretariát Rady 

Dátum: 25. septembra 2023 

Komu: Delegácie 

Č. predch. dok.: 12683/23 

Predmet: Vykonávacie rozhodnutie Rady, ktorým sa stanovuje odporúčanie na 
riešenie nedostatkov zistených v roku 2022 pri hodnotení Dánska 
zameranom na uplatňovanie schengenského acquis v oblasti 
Schengenského informačného systému 

  

Delegáciám v prílohe zasielame vykonávacie rozhodnutie Rady, ktorým sa stanovuje odporúčanie 

na riešenie nedostatkov zistených v roku 2022 pri hodnotení Dánska zameranom na uplatňovanie 

schengenského acquis v oblasti Schengenského informačného systému, ktoré Rada prijala 

na zasadnutí 25. septembra 2023. 

V súlade s článkom 15 ods. 3 nariadenia Rady (EÚ) č. 1053/2013 zo 7. októbra 2013 sa toto 

odporúčanie zašle Európskemu parlamentu a národným parlamentom. 
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Vykonávacie rozhodnutie Rady, ktorým sa stanovuje 

ODPORÚČANIE 

na riešenie nedostatkov zistených v roku 2022 pri hodnotení Dánska zameranom 

na uplatňovanie schengenského acquis v oblasti Schengenského informačného systému 

RADA EURÓPSKEJ ÚNIE, 

so zreteľom na Zmluvu o fungovaní Európskej únie, 

so zreteľom na nariadenie Rady (EÚ) č. 1053/2013 zo 7. októbra 2013, ktorým sa vytvára 

hodnotiaci a monitorovací mechanizmus na overenie uplatňovania schengenského acquis a ktorým 

sa zrušuje rozhodnutie výkonného výboru zo 16. septembra 1998, ktorým bol zriadený Stály výbor 

pre hodnotenie a vykonávanie Schengenu1, a najmä na jeho článok 15 ods. 3, 

so zreteľom na návrh Európskej komisie, 

keďže: 

1. V októbri 2022 sa vykonalo schengenské hodnotenie Dánska týkajúce sa Schengenského 

informačného systému. V nadväznosti na toto hodnotenie bola vykonávacím rozhodnutím 

Komisie C(2023) 1750 prijatá správa o zisteniach a hodnoteniach, v ktorej sa uvádzajú 

najlepšie postupy a nedostatky zistené počas hodnotenia. 

2. Tím poverený kontrolou na mieste považoval za najlepšie postupy automatizáciu 

spracovania prichádzajúcich formulárov SIRENE týkajúcich sa osôb a postupovanie 

prichádzajúcich formulárov o zápisoch týkajúcich sa terorizmu národným bezpečnostným 

službám. 

                                                 
1 Ú. v. EÚ L 295, 6.11.2013, s. 27. 
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3. Mali by sa prijať odporúčania týkajúce sa nápravných opatrení, ktoré má Dánsko prijať 

s cieľom riešiť nedostatky zistené v rámci hodnotenia. S cieľom zabezpečiť systematické 

využívanie a úplný rozvoj Schengenského informačného systému by prioritou malo byť 

vykonanie odporúčaní 2, 4, 7, 16, 19 a 20. 

4. Toto rozhodnutie by sa malo zaslať Európskemu parlamentu a národným parlamentom 

členských štátov. 

5. Nariadenie Rady (EÚ) 2022/9221 sa uplatňuje od 1. októbra 2022. V súlade s článkom 31 

ods. 3 uvedeného nariadenia by sa nadväzujúce opatrenia a monitorovacie činnosti 

vyplývajúce z hodnotiacich správ a odporúčaní, začínajúce predložením akčných plánov, 

mali vykonávať v súlade s nariadením (EÚ) 2022/922. 

6. Dánsko by malo v súlade s článkom 21 ods. 1 nariadenia Rady (EÚ) 2022/922 do dvoch 

mesiacov od prijatia tohto rozhodnutia vypracovať akčný plán na vykonanie všetkých 

odporúčaní a na nápravu nedostatkov uvedených v hodnotiacej správe. Dánsko by malo 

tento akčný plán predložiť Komisii a Rade, 

ODPORÚČA: 

Dánsko by malo: 

Úrad N.SIS a centrum údajov N.SIS, dostupnosť údajov 

1. zabezpečiť zavedenie spoľahlivého monitorovania s cieľom poskytnúť štatistické údaje 

o dostupnosti údajov SIS pre koncových používateľov; 

                                                 
1 Nariadenie Rady (EÚ) 2022/922 z 9. júna 2022 o vytvorení a prevádzke hodnotiaceho 

a monitorovacieho mechanizmu na overovanie uplatňovania schengenského acquis 

a o zrušení nariadenia (EÚ) č. 1053/2013 (Ú. v. EÚ L 160, 15.6.2022, s. 1). 
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Postupy SIRENE na výmenu doplňujúcich informácií 

2. zvýšiť počet zamestnancov útvaru SIRENE, aby útvar mohol vykonávať všetky úlohy, 

ktoré sú mu pridelené; 

3. zabezpečiť, aby dánsky útvar SIRENE systematicky nepoužíval formulár SIRENE O 

na začatie konzultačného postupu v súlade s článkom 34 príručky SIRENE pre hranice 

a návrat1, článkom 8 ods. 1 a článkom 27 nariadenia (EÚ) 2018/18612; 

4. zabezpečiť, aby bol Europol prostredníctvom výmeny doplňujúcich informácií 

informovaný o pozitívnych lustráciách zápisov týkajúcich sa trestných činov terorizmu 

v súlade s článkom 35 ods. 8 nariadenia (EÚ) 2018/1861 a článkom 48 ods. 8 nariadenia 

(EÚ) 2018/18623; 

Postupy SIRENE v oblasti kvality údajov 

5. koordinovať overovanie kvality údajov v zápisoch na základe správ o kvalite údajov 

zasielaných agentúrou eu-LISA; 

Systém pracovných postupov 

6. zabezpečiť v systéme správy prípadov SIRENE automatizáciu a integráciu jednotlivých 

vnútroštátnych registrov, aplikácií a databáz; 

                                                 
1 Vykonávacie rozhodnutie Komisie z 18. novembra 2021, ktorým sa stanovujú podrobné 

pravidlá pre úlohy útvarov SIRENE a výmenu doplňujúcich informácií o zápisoch 

v Schengenskom informačnom systéme v oblasti hraničných kontrol a návratu („Príručka 

SIRENE – hranice a návrat“). 
2 Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2018/1861 z 28. novembra 2018 o zriadení, 

prevádzke a využívaní Schengenského informačného systému (SIS) v oblasti hraničných 

kontrol, o zmene Dohovoru, ktorým sa vykonáva Schengenská dohoda, a o zmene a zrušení 

nariadenia (ES) č. 1987/2006 (Ú. v. EÚ L 312, 7.12.2018, s. 14). 
3 Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2018/1862 z 28. novembra 2018 o zriadení, 

prevádzke a využívaní Schengenského informačného systému (SIS) v oblasti policajnej 

spolupráce a justičnej spolupráce v trestných veciach, o zmene a zrušení rozhodnutia Rady 

2007/533/SVV a o zrušení nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1986/2006 

a rozhodnutia Komisie 2010/261/EÚ (Ú. v. EÚ L 312, 7.12.2018, s. 56). 
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Útvar SIRENE – fyzická a logická bezpečnosť 

7. zaviesť v „back office“ SIRENE fyzickú kontrolu prístupu v súlade s článkom 10 ods. 1 

písm. b) nariadenia (EÚ) 2018/1861 a článkom 10 ods. 1 písm. b) nariadenia (EÚ) 

2018/1862; 

Vytváranie a vymazávanie zápisov 

8. zlepšiť úroveň automatizácie procesu vytvárania zápisov v SIS; 

9. poskytovať migračným orgánom postupy a nástroje na postupovanie informácií útvaru 

SIRENE o prezývkach s cieľom zabezpečiť, aby sa takéto údaje o prezývkach pridávali 

do zápisu v SIS vždy, keď sú k dispozícii vo vnútroštátnych databázach; 

10. zabezpečiť, aby zápisy o zneplatnených dokladoch hľadaných na účely zaistenia, ktoré boli 

vytvorené v SIS na žiadosť policajných obvodov, boli namiesto systematického vydávania 

ako „zneplatnené vydávajúcim orgánom“ vydávané ako „zápisy o veci na účely zaistenia“; 

Prístup k SIS prostredníctvom vnútroštátnych aplikácií 

11. poskytnúť koncovým používateľom, ktorí používajú aplikácie na vyhľadávanie v SIS, 

elektronickú transliteračnú tabuľku; 

Aplikácie vnútroštátnej polície 

12. zabezpečiť, aby sa v prípade pozitívnej lustrácie zápisov o dokladoch v aplikácii POLKON 

zobrazoval zápis v SIS nad zápisom Interpolu; 

13. zlepšiť v aplikácii POLKON zobrazovanie informácií o zneužitej totožnosti tak, aby 

koncoví používatelia mohli jasne rozlišovať medzi obeťou a páchateľom; 

14. prepojiť vnútroštátny systém automatického rozpoznávania evidenčných čísel vozidiel 

(ANPR) so SIS; 
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15. zaviesť na hlavnej stránke aplikácie POL-INTEL Finder štandardné integrované 

vyhľadávanie vo vnútroštátnych databázach a v SIS v súlade so samotným cieľom 

a fungovaním právneho rámca a s účelom uvedeným v článku 1 nariadenia (EÚ) 

2018/1861 a článku 1 nariadenia (EÚ) 2018/1862; 

16. zabezpečiť, aby sa v aplikácii POL-INTEL Finder zobrazovali fotografie, totožnosti 

uvedené v zápisoch a prepojenia v súlade s článkom 9 ods. 1 a 3 v spojení s článkom 3 ods. 

1 nariadenia (EÚ) 2018/1861 a v súlade s článkom 9 ods. 1 a 3 v spojení s článkom 3 ods. 

1 nariadenia (EÚ) 2018/1862; 

17. zabezpečiť, aby zneužité totožnosti a upozornenia boli v aplikácii POL-INTEL zvýraznené 

a aby koncoví používatelia mali k dispozícii funkcie vyhľadávania fuzzy a podľa 

akéhokoľvek mena (any-name); 

Mobilné aplikácie 

18. ďalej vyvíjať aplikáciu pre mobilné zariadenia Search App s cieľom umožniť 

vyhľadávanie vozidiel v SIS, zobrazovať fotografie, druh trestného činu, zneužité 

totožnosti, prezývky a prepojenia uvedené v zápisoch v SIS a zobrazovať alternatívne 

opatrenia pre zápisy v SIS podľa článku 26, ktoré sú označené indikátorom 

nevykonateľnosti, a to v súlade s článkom 9 ods. 1 a 3 v spojení s článkom 3 ods. 1 

nariadenia (EÚ) 2018/1861 a v súlade s článkom 9 ods. 1 a 3 v spojení s článkom 3 ods. 1 

nariadenia (EÚ) 2018/1862; 

19. ďalej zlepšiť aplikáciu pre mobilné zariadenia Search App, pokiaľ ide o zobrazovanie 

informácií a funkcie vyhľadávania; 

20. zabezpečiť, aby aplikácia BIFROST umožňovala integrované vyhľadávanie 

vo vnútroštátnej policajnej databáze a v SIS v súlade so samotným cieľom a fungovaním 

právneho rámca a s účelom uvedeným v článku 1 nariadenia (EÚ) 2018/1861 a článku 1 

nariadenia (EÚ) 2018/1862; 
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Migračné orgány 

21. zabezpečiť, aby aplikácia „Public360“, ktorú používajú migračné orgány, zobrazovala 

všetky informácie dostupné v zápisoch v súlade s článkom 9 ods. 1 a 3 v spojení s článkom 

3 ods. 1 nariadenia (EÚ) 2018/1861 a článkom 9 ods. 1 a 3 v spojení s článkom 3 ods. 1 

nariadenia (EÚ) 2018/1862; 

Colné orgány 

22. udeliť dánskym colným orgánom priamy prístup do SIS na účely vykonávania kontrol vecí 

alebo osôb počas colných kontrol; 

Odborná príprava 

23. poskytnúť koncovým používateľom v operačných centrách a pri osobitnej kontrole 

na kodanskom letisku viac kurzov odbornej prípravy v oblasti postupov SIS. 

V Bruseli 

 Za Radu 

 predseda/predsedníčka 
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